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T EEDORFETEICOVT
—ERSIEMDIRNK £ FFRE | Lhokpu FE&HIC—

Vo I3 A=
ALK SR T - P4 SR

I.I3U®IC
EHXOHFMBFWMIIFTHEFETH O BHEFH B
(Sino-Tibetan Language Family) &k % WFFExf 4 &
LT&TWwWh, ZOEKOMEE (proto-language)
DL, HEFEHTTS OWgE (FRICERE) L 1H
RS EINE O F LA 5 Fa2idE T —%
YEETHIN TV B F Ry b =ik
(Tibeto-Burman Languages) ifis s Dtk (FHH -
SRE - BRSO (FICHHZE L) oMEH
We L2 fioTETWE, 74—V FT—
7 & FhE T ARAB T - SREAG - BLE
e (WSS - SaG) » 5 2h o ok
BHEMELTETWwD, ARTIE, 7—% V1
EREFE 2 BEBLL 7212, SHZRMOBIRE S5
DV THELZ Lhokpu ifi & HUMI B 5

I.7—42>FEENEEE

38,394 km? &\ ) UMIZ L DE T2 AT 5
7T—% yEEE, FENICEHREICEATY S,
WiEEEODLEEICULELDOSEITIEENT
Wb, WFEEBATAMFETH LV Y HFERED
b2 -3DFHEEBRNT, SHOERIIIHERM
WThb, HRTHBII 22 VWE LW R
T— % VEHEOWIEG TToT LTI 2 i L

THr > TV 5o AL R Mg AT B3 % SCHkE
BoOLhnT =5 2B WT, BUEO Sk %
FERINCAT S 5 Z & id. REBE)R RIEDRE L
A IR T B 72D DEBERFNNY TH b,

F Ry b =T FiliF D%} George van Driem
12 & % van Driem (1991) ®OHMMHETIZ 7 — % ~
FHEOHESFEIIOWTOFE & F o il mET
Hotze BET—% Y ERTIIMRATE LMY
8 EFENSA L TW5, TDOHHAIT 7z van
Driem (1998, 2001) 2L X7 —% Y EHROFHS
BETROL I ICHES RS Y (SR 1
)

- Central Bodish (F1J&K7 1 v 2 ) : Dzongkha,
Cho-ca-nga-cakha, Lakha, Brokpa, Tibetan, Brokkat

- East Bodish (BAR7° 4 v 3 2) :Kheng, Bumthang,
Dzala, Kurtdp, Mangdebi-kha, Chali, Black Mountain,
Dakpa

- Other Tibeto-Burman Languages (& Do FX v
b = €V~ RifEk) : Tshangla, Lhokpu, Gongduk,
Lepcha

- Indo-Aryan Language (f > K=7—"1 7 i#ik) -
Lhotsamkha (Nepali)



7—% v EEOHERE

ZonT (WHHXRE)

T -4V EIOEERER

Gyamtsha Takahashi 2013

Central Bodich East Bodish

X 1

T—% yEEOEFENFEHENTET 2L R
EHEDLELDTFDOLHICR S

EL van Driem (1991) | PHCB (2005) GNH (2008)
Dzongkha 160,000 146,681 156,206
Cho-ca-nga-ca-kha 20,000 12,065 48,894
Lakha ™ 8,000 - -
Brokpa o 5,000 - -
Tibetan 1,000 1,270 1,270
Brokkat *”’ 300 - -
Kheng ™" 40,000 34,924 60,958
Bumthang """ 30,000 12,065 26,669
Dzala™™® 15,000 4,445 15,875
Kurtsp ™ 10,000 18414 12,065
Mangdebikha 10,000 5,080 4,445
Chali ™" 1,000 1,905 635
Black Mountain 1,000 - -
Dakpa 1,000 635 1,270
Tshangla 138,000 173,350 236,848
Gongduk " ¥ 2,000 - -
Lepcha 2,000 - -
Lhokpu - 2,540 8,890
Lhotsamkha (Nepali) 156,000 132,711 54,608
Kurux - 1,905 635

— 4 EEDEEAORY
Il. LhokpugBIZ DWW T
1. FUBIC
RETIZ, 7 —% Y EEF 27 (Chhukha) K57 —
7N (Taba) ¥ CTrbN T2 Lhokpu i ¥ — /N5
IZDOWTOYRIREOR R L IRET 2. %S H
1E A 78— VEERE# 12 £ D Lhokputram, Ngantram /5%
XYV 2 BRI £ AR TdH % Lhobikha (&hw) &
MEINTE MAIHERHEOREIZLY, ZOF

Other Tibeto-Burman

7—4  EEARVCEADERNH R

Other Sino-Tibetan Indo=Aryan Dravidian

BERERG 13 H 5 O S5l & Doyap /Y% & Lhokpu
&H?/V’Cwé LRSI NIz RERTELET LD
k. COFFEOREEEE O = L O AR
Th b, HEFHIT 20134 12 A5 2017 49 Hi2Hh
TS, 7= Y EEF ATy 1) v
BV U E B0 L O 1T -
7oo BRI EOFAFEROME L LTHR - BHL
OHgRER ORIl - 92 HWE T30 TH 5,
HIE OPWAETHERD 1500 LIRS TW B 720,
KB E RN LB LTBL,

2. Lhokpu EBDE &
1) FR#t - 5Ai - HFRIZDOWT
Lhokpu i DRI A ZFHEL N TRV, T F =
F Ry MER, TRy b=V ILTiER, TNy
b =Nl FXv NS (Sino-Tibetan, Tibeto-
Burman, Western Tibeto-Burman, Bodish) T# % Z & 1%
T - JERE - HGEOM» O DEETH L EE X 5.
Lhokpu i 1x 7' — & ¥ EEH & 4 BAALE 2 4
(Taba &, Dramding #¥) A ONZALES 4 47 (Lotukuchu
A, Sanglung /4, Satakha £, Lotok #) 12434 L C
W5, Taba ¥ % OF Dramding ¥ O 5 # 1 Doyap &
MREM TV %, Lotukuchu £ D E{E% 13 Binchat & I
XA, WA R A O Rosant & K HL AR 3
Leysant (2570F 515 DSS B0 72 283 v L 2
515 Satakha £ D13 13 Satank F 7213 Danchat,
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Sanglung 4 DJE{EH 1% Guchat & HAFEI NG, 7 —
NHROF BT 4 7 @ Lhokpu 7 afi# O HFME

[dojap] T& B A%, AL 4 #4 Tl [tokpu] /hok.pw/ TH
50 1 ENTNONLDTHELERTHELH 5,

2) ‘J%E%‘E‘EE

s (1979: xviii) 25BXTW5 & 912, Lhokpu
R %liﬁfki)‘%ﬁﬁ@7 ¥ UVEEO LAY ¥ v
(Gdung-rab- byams) L J: STHIBEEIN TV LEE
A bNb, fRKIZ ¥, Lhokpu #fafi# 2% 17 t#d
27— v afi— Lt9%7b7/ YT =
F & F )V (Zhabs-drung-ngag-dbang-ram-rgyal) %
FAy MRS, LBRUBELTRRTY, B
PO REKPETDH %78 (pakhi) & OFPAH S, L
TFvikE QMM E TR L BEEEE DAY S
Lhokpu fEREHIE 7 — % MO = <iREEMWL
TWh,

3) AWFFEOFAMEL - T HF NV F Vb

ARENC D B WIEOFRER L, 77— v EH
F 27 (Chhuka) Y7 > +1) ~ (Phuntsholing)
% — N (Taba) #F (N 26°87,35.17", E 89°37,
95.51", %%of@éoﬁﬁﬁﬁﬁom@@e
consultant) & L C# — /7 F 4 % 1T Lhokpu 75D
A ZRETH S Dawa K (1969 FFA4, B 2T
WHTEG7, FRIEHEWICZoSiHEE2/HE LT
W5, KO —FiETd 5 Lhokpu i DLIZ,
VUNEE R T AN DOERERNEAET B,

4) IR

T 5. LHMLARDS, BRI SR E W)
Skt 7 SR E L L 2 WBR Y . Z DML
RO %) HHTH 5, B REmICBE L
T BTy ML E (hRGE - 7TA N
S HLBE) EXFLLTH LA, BiEEGOT
TRy M i%%#:%ﬁ%ﬁr?%%mﬁ
fAE L. F iR (MhEhE) RPEofic
Ny FEORDEWENEFRETEX S %)@%JZ?) D
F 7=, epistemic verbal category |ZIEIEHE IZHLREE VI
REETLEHCTHLOT, ZOFFTILIFICH
ERT— 2R L T NEEHETH S,
Lhokpu i i3 MM 2 B EFHASHTH Y F 4 d
DL LT, W% <lu> (location, direction, purpose of
action and possessor of object) . % #% <ne> (source
and the starting point) . JB#% - HA% <gi> (the agent
or the instrument, the reason, possession) G-4% <na>.

M <le> R ENRBIT O N5,

HHIRGE I LT oM TH 5 -

(C1)(C2)V(C3)/T
(Cl=FWMETF, V=TI,
C2 =HWERTH, T=1+=2)

T
HALE D Bh

. NSO ONEIZED X D EE
it%h%@%ﬁ%&ﬂtf@<o

2) BT

Lhokpu 3513 B4 75 T SO/AOV DR EIAT % 4 THEEHRILDTOWMLTH S ¢
labial alveolar retroflex alveo-palatal palatal velar glottal
stops Unaspirated p t L c k
Aspirated ph th th ch kh
Voiced b d q 1 glg]
affricates Unaspirated ts te
Aspirated tsh teh
Voiced dz dz
fricatives Unaspirated s [ h
Voiced z z i}
nasals Voiced m n n 0
laterals Voiced 1
Voiceless t
approxi-mant Voiced r[1]
Voiceless 1]
gides Voiced W j

%2 Lhokpu BBOFEER




T—% Y EEOF

i

=]
BEEREBUTOML THY ., —HEHO .
FOBHEND L, HXRT7TEBIT, BEREOHN
RS XD D EOMEALE TRV,

SRR Rl PRo=y

iy u iy iy

e o o & o o A

e e @

a[a] afa:] afa]
2 Lhokpu BEOBEER
4) b=V
Lhokpu 7 12 1% & # (high tone) & K F (low

tone) DFEHANIR L ATRD 5N D, F 72 contour
tone & L CEF-# (rising tone) 2WBIZE SN 5, F
ZoE O RAER (allotone) & LT, HERBER
TIX TR (falling tone) 3B % ([55] — [53]
or[54]/_ #)o A ML ZXRFEF A (phonation
type) &\ o 7B FIZZ OFIETIZINMN
Tld v, HA LAV TGS IS B AR
9 %

BHT- 2B % BRS8N - ek -

FbRE L EiR - BRI E oIGEBRIZDIT o<
Thb :

B T IR i
7 B v v
A7 B v v/
A0 T R v

A7 7 PR v
5 v v

i v v/

ey v

RS v v

% 2 Lhokpu EEDEFEHE & b— > OHERFR

G —E AR OB OEHIX
I, B E A O A L S HiATE R
W27 0 = E RIS R B,

R O RN S8 0 B FE E BRI S F
He, ZOHEHEMNEMFEIDTO L) D SR

5 15)
6“’ a)o

ELae

VT (MHXE)

i : C,C,Cy(C; = nasal/w/l/r/j) or Cy[-vd]
EGFR : C3 (= nasal/w/l/r/j) or Cs[+vd]

ST Cyl-vd] C; = nasal/w/l/r/j Cy[+vd]
CiC, - #
HIA T T i
3 b= OEHRE
4. Lhokpu FEDHKAYEESE

AHiTIlE Lhokpu FEDOH T H M & s 3

AT, FRE R LS5 N2 63 55l
LOMIBETD . HERmE LT EH (2018) Y
THRH LD D% o BARMICET 55030
ToWMTH5 :

[ AFMU4E ] khyed/khyod>naH < PTB
(FRy F =Y V<) *nap > *na

- [l | khrag > sa" < PTB *s-hywoy-t

- [%]skra>pu”sam" < PTB *s-hyway-t

- [J2 | rkang ba > kur" sin” < PTB *r-kan) 3< *ker)

- [k chu > tei ou" < PTB *ti(y)

- [ ] bdun > nit" pu" < PTB *s-ni-s

[ 1 AFREH ka"

[ 2 ABRHE] na"

<[ 3 ABRHEE m. mo" za" / f. me" tsan”

[ 1A kai ta"

- [2 A% kai” jo" do" ma"

C[3 AR K'ok'e"

1. [ZA#R%EHE] khyod > na"

ARiEHIL PTB (FXv b =YV <HMiE)  napg x
na 2% L FETH Do FMEE K O HIR
BREAMLEL B DIEIUTOWML TH 5 :

Sulung [Puroik] nah® Sun, Hongkai etal. 1991.”
Apatani no Sun, Tianshin. 1993.”
Damu no: Sun, Tianshin. 1993.
Chin nar) VanBik. 2009. *

Garo na’a LaPolla. 1987.%
Tshangla (Motuo)  nan Sun, Hongkai et al. 1991.
Trung [Dulong] na® LaPolla. 1987.
rGyalrong na Nagano.2013.”
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2. M| khrag > sa"

A2 PTB s-hyway-t (215 2 & DSUHETH
5o JELEEER OCRERR L LSS S 03D
TomLTH5 :

Matisoff. 1987.°
Bhaskararao. 1996.”
Marrison. 1967."”
Benedict. 1972.""

Darang  sa:
Tiddim

Sangtam shii

si! san?

Jingpho sai

Pumi sa'? Huang and Dai. 1992."”
Lhasa tsha?°?
Spiti tsa Bodh. 1991."

3. 2] skra > pu" sam"

ARILANLERNIZ1E [FEATHER / WING / HAIR
+HAIR] #BFELTHIDOTHLEEZLR
5o SR CREPEER & R LS5 b D13
TomLTH5 :

FEATHER / WING / HAIR

Tibetan (Lhasa) pu®?

Thakali ‘puh-cham  Matisoff. 1987.
Kanauri spil Bailey. 1911.""
Tshangla pu Sun, Hongkaiet al.1991.
rGyalrong Spa Nagano. 2013.

Tangut [Xixia]  pai? Sofronov. 19787

Nasu na? bu? tshe?’ Chen. 1986."
HAIR

Galo sam nam Das Gupta. 1963."”
Kaman [Miju] eam®® Sun et al. 1980.29
Chin sham VanBik. 2009.
Tiddim sam' Bhaskararao. 1996.
Lai (Falam) sam VanBik. 2009.
Lotha Naga o'-hom? Bruhn. 2014

4. [Z] rkang ba > kur* sin"

A O 8 —F i 1% PTB*r-kan 3< *ken (2 % &
EWURETH B0 JHMERRE M O RIIER & HA L
550U TOMLTHS :

Bhat. 1968.%
Sharma, S.R. 1991. #V

Bodo kura

Pattani thurudro

HEOEHOBREFBE RMLES L DIZLUTO
mchHsb

Benedict. 1972.
Zhang. 1986.”

Wancho Sia
Tsangla (Motuo) ts‘i®®tsi®®

EPHEFETOLUTOL ) RN EHRET L &N
WHETH Y. ARROE T EMBRYE D L L%
Zbhb .
By Chou. 19722
Coblin. 1986.2"

sin tree / wood

sying wood / firewood / tree
5. [/ chu > tei" ou"
AL TEIRYIZ 1L [WATER + WELL % 2
L350 THHLEEZLNS, RifOE—F
il PTB* ti(y) (2l 5 2 L DS RECTH b JELik
MO E B L1520 Tom T
H5

Bokar  fiw teir Huang and Dai. 1992.
Darang ma®'tei®®  Huang and Dai. 1992.
Idu thw®®tei®®  Sun, H. 1991.

Pumi nd'tei®®  Huang and Dai. 1992.

BOEEOBRREFEBE AMLESDDRUTO
MLTHhHs

Lepcha up
Tiddim Chin wa:y ~ ‘well’
PTB *dwaryg  well’

6. ] bdun > nit" pu*

ARFERDE—FHX PTB s-ni-s (2 5 Z & )50f
HECTH b, HUHELCFEERE LSS D
DIFLUTFOML TH 5 -

Padam-Mishing ki-nit Sun. 1993.
Central Naga th-ni(t) Bruhn. 2014.
*TGTM 1 Bhnis, Bipis  Mazaudon. 1994.%

BEoEHOBRE FMFEE M LS b0 TO
WML TH5



Bokar a-bor

Galo bor

7. AR

Sun. J. 1993.

GLDC. 2009.%

T—% \/j:@gﬁé i)

Lhokpu i D AMMUAFNIZ LT OML TH 5

[ 1 AFREE
[2 AFRHEL
[3 AFRIEE
[ 1 AFRBg
2 NFrtide ]
[3 NFrtise

ka"

H
na

H H H H
m.mo za /f me" tsan

kai ta"

H - L L L
kai” jo do ma

kho"'khe"

D 1 ABEH] oA k"
AU PTB*na-y 3< *ka (I/ME / 1st p. PRONOUN)

N2, FUEER T4

BRONG :

kay >< kay-ma?
kay ma?

Chin
Lai (Falam)

2) [ 2 A\FRHE] na" ™"
A1 PTB*na-n (YOU/THOU / 2ND PERSON
PRONOUN) 2310 15§75

njay you/ thou
thou

thou

thou

thou

narp
nar
nan
na

*Sino-Tibetan

*Tibeto-Burman
*Tibeto-Burman
*Tibeto-Burman
*Tibeto-Burman

ETHUTO L) Bk

VanBik 2009
VanBik 2009

Coblin 1986.
Weidert 1987.7"
Benedict 1972.
Chou 1972.
French 1983.%

3) [ 3 AMEE] O m mo" za" / f. me" tsan"
AR LR E LSS D DZELTFoun <

H5

mo he / she
’tsa that / he
amtsam

Apatani

Sun J 1993.

Gurung Mazaudon 1994.

4) [ 1 ABH#E]  kai" ta"
AR D E i1 Tand, with] 12472 5K
TR BIE#RTH D L M LSS,

he [BE#%] Bahing Michailovsky 1989.%

1ZowT (WHE)

<dan? and Tibetic
a-tap  plural marker Apatani Sun J 93
ta'chaj we, us [plural] rGyalrong (Jinchuan

Jimu Zhouchan) Nagano 2013

5) [2 A##i%k]  kai" jo" do" ma"
AR OHEHFHL T Mall) 124725 T
HoHERMLIES,

jons all / whole, the  Tibetan (Written)
jammai all Nepali
kom-dom  all, everything  Jingpho

6) 3 AMBIE] Ko'ke"
ARRITFRY P =N HEEIILEL ADND
EXREM—EXTH %,

khon®?, khd®?, kho®?, khun®® Tibetan (Lhasa)
khuni they Limbu

Michailovsky 1989
8. #FH

7 — % v BRI 20 o 3 (vigesimal
system) %% 2 & DMEBINTdH %o Lhokpu if
DIEHFZUT oML TH o™

-0 le"kor" < V'V Wi 11 teu"eittei"< V' i

-1 it"pu 12 teu'ni" < V' v iR

- 2 ni'pu” 20 it"kal"< bo"-kal (Tamang)

- 3 sum"pu’" 21 it"kal"il"Inik"  GREEAI)

-4 dZ e <li(Limbu) 22 it*kal"nil"hik"

- 5 ha'pu” 23 it"kal"sum"Ihik"

-6 tu'pu” 30 phe"dan"nix"kal"<phet(Lepcha)
- 7 nit"pu” 40 nix"kal"

- 8 get'pu” 50 phe'dansum'kal"

- 9 ku'pu* 60 sum'kal"

80 lit"kal" <li (Limbu)
100 ha"hal*

- 10 tek"'pu” <chek (Atong)

9. /&

AT Lhokpu GO & - THRIZO W THE
L 7z Lhokpu iBEDEFFHICE L CTlx. FER O
LRl RO HRSGER B O G E TNy P
GBI N O ELEE S RE DI & O3t is B4R % G
WCHE 2 S EWFRRGMITEERD ) B, &K
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[
i

i

B O G

A

CRRRIVFBUIDIT O X ) 12D 5

S o
g

—

FEERE LTSRS T S L,

2. BEEREITRCTCRBOXBTHL L, %
TR BB DAAET A T L,

3. —HEMICRET RNy PEEO AL K
MBI - WY ) 5 Y b OFHIEEH,
HEFEERE RTS8, VT o
THICH L TRANSHFET A L,

4. KER OfERERIETF Xy FaERR LT
B0, —IBRFEAH LR EENSGFAET S L,

5. 7 =¥ VEEOKBE LA (20 #EE. HHEif
¥ $H2 8,

6. R 2 BG K OB HERS BRSNS &
&5 Lohorung i, Limbu if% & W —EX &5
DNTELD, T ARRDIDW B IR
LhwnwZ i,

Lt X 0 % L DFEFN W THA LR D 54T
ERiT LX), EICEE A bRl s 2
LA REE B L FE X BND, F 7z Lhokpu il
AN F Ry MEEEMT LERORIE (KR
D—HTHBH, WETH 5. BHFETH 5 5.
SEEMOBRTH L) 2 WET LI LEIKRD
EELETHE L5, COMICHLTERELD
Tim L7\,

V. BREENHA, 5

FEREEE L X, BUAREEN - SUBMICES 2K
SICEBEENY, LB OB MO EE
WCHEBEEINZD LT, WEHBR LD S 2SR
LOoDOHIHEENI L ThHA, 77—\ E—
Va YOI PO TANFHIRBR L2 LD
HET, ZLOEHREHELHBNLBVR > TV
%o ZORWMOHPT, HEBHESENDOH LIS
FoTETVD, Sl HBT A LT A%l
& D AL O FRH L Nt ORI 0 h
HEEDFZ 2 HITITFEETDH D, SEOMHIR
WK LT, Bil%EELTTE 2RO,
b HAHASERTHEOSHT - b - RS EIT) 2 &
Thb, SIhHISHII—hzdT, SHEFRE
S WY N St X LR VS Sl i N F
BEHRHITI TS, BT I 225 1 OFEFHIGZ
EHSELFLEILIIBNTELENI I LTH

5o 1990 ERDSELSERB SN S L) ko7
fat% S AR o B EIR e RAE (1994 ~ 2004 4F)
ZRICIERBICED EIFS b X9l hotz,
THHEINLIDIF. 240 2 3L (2001 4)
PUALD SN2 BETLAESEHRIRT L L LD
. ORI FNEHOLEMETHLZ L E
I 72w, EEBRELETM] (UNEP) 28 [ A% & 0 %
B L E BHC Db L EHER IS 2L
HROEFREAR2IH) L2 LEEZBES I
Bolzll, 2OL) BBE L FATLTHRAKM
TEWSHCHT 2 30 MM S h, 2ok
AFHMENTWD, HARABEE D F 72, 2003
£ 3 HOZ A R I AL R IS H % S 7z fa ik
SR OIEEI DA A KT 4 E D ISR ICBY
LU, MRAOGEHRSENES & OW R E R
TWwh,

V.sHWIC

Krauss (1992) Ao SiE2. 1) [HIED
REICH S (moribund) | Eiff: THA LT T
WHIE R BT DL Sk, 2) [fElicHL -
(endangered) | Sk A T 72 B 23%E
Bl BB WEEEDOD 5 E5E. 3) [ZHER (safe) ]
i D300 h T T — 5% L 7. George
van Driem (#Af8) X uid, ATy FiF7
Lhokpu i DR FEREHEIZ 7 — % Y B O AR R
fRETIZ 1000 A & 137 o TV 2 ASEBEITHIIE D IR
HIIHLEHETHLHEDZLTH D,

T—=% YRR, RIZFIFZE D5t
ATV VHETHEVRE SHIET 5o 7T—F Vi
FEIXE IO Lhotsamkha Z# & 2Ty F =FXv
FNERR - TRy M= U ATERICET S, T—%
CERPITHEN T VAT LY v =TV —
TOHSERHIBTHEIN TV ELHESEIIENZE
NEHE LR OE L@ %2 A L Tw bR,
VF=FXy MEROBRNEE KL TWS &F
Ao, REBHOBEAL LT 7% v EH
DS RO MM I D TRV HERD—K
BHEHoTWDEY 7y IiEd 7T —% VikiEO W
TIHEIEA Y vy 527 X M THREET 4127
LD CTEELREETH L, VY HEDHEER
EDIEFICHEBELRERETDH 5,

T—% Y EENIBIT 5l K OSBRI
B L CHI N CUEREORVIEELE LTI T



7—% v EEOHEH

bOPEZLNLD !
1) fabkSEEmIeC B 2 FERSHR L o)) %
THEHE B PR O S
2) fatk SRR, WIZERCRO MR- 7 —
7 X— 214k
3) BEXFHEEY YA XLFERERE LIE
9 (orthography) DTERL
4) fabkS ARl E 0T
ToasimEEV (HVIEHED) SHEO
REDVEREHITHRICI 2o TBY, A&7
SHEAMICMETE ZERABBIER S AT
bo BEIZKRT ST &4 HA - FZEOILY KA
AT REELEABHPSHEFT I DL LHWER
2 22)o

ARiE 2017 4E 12 H 23 H B0 45 43 1al i 58
HEEOFHENAICE IV T VDS, BRI L TR
WMEBZMB L VL OBEELR TR, CHEAYE
L7 BRSOBRBE TN VRS ST
® George van Driem #% 5% OBRELRTHS
ol TOREMY CHMIEOMELERT 5,
B, AUFZEE H AR EMIRE ST A0 IE B i ) 4
[ 7 2% VBB S REN - 5L S ES T
ge] GEREWIZE (C) WIEERETR 5 1 26370472, 2014
AR - 2017 4R, WReAEs - HUE) RO
[7T—% v EEOEEREHE~ v 7 ko B4
2 & % F0aR e TR RE SRR R OISR (5 FIESE (B)
WFFE R RE R - 23720195, 2011 4EFE — 2013 4R B,
W HHE) olRE 2 Twa,

pES

/:

D [e<oYvaEikl 87 5o HE (20000
B OB (2000) V&, T—7 Y EEOSE
HN 2 EBT OB CEEL 2 5mE T
H5bo

2) HART—% AH5eiise B s e fto g
FHZ X %o BRZR L LamBERICIEFEL T
EHH L EF A, Zofuc, 7—% v EEELE
1213 Kurux 55 (4 ¥ FIREERE A= VI T — >~
F—, HRE~ T4 Y - TITTF—T 25—
FIWE IR ANV Y v v)S— 4 — 7
) =G AT 5 KT 4 FREmE Rhsh
TWaA, 7= v EEOBFEE L LTSk
W78 - BoRZHY L Tnb Y v HiEHEERES

1ZowT (WHE)

(Dzongkha Development Commission) D¥§FE% k)
WL EEOT— ¥ BFEL Vv T,
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Summary

Languages in the Kingdom of Bhutan
—Linguistic Diversity: With Special Reference to the Lhokpu Language—

Fuminobu Nishida

Institute for Excellence in Higher Education, Tohoku University

Linguistically speaking, Bhutan is full of diversity with more than 19 languages spoken in this country.

This linguistic diversity can be attributed to Bhutan’s geographical location with its deep valleys and high
mountain passes. Nowadays, strictly speaking, almost all languages in this country are endangered.
This paper presents the Lhokpu phonetic description and its phonological analysis as well as lexical
comparison with Proto-Tibeto-Burman forms. The language data, collected during the author's visit to the
village of Taba between 2013 and 2017, are of a speaker from Taba village, Chhuka district. The estimated
number of native speakers of this language is approximately 1,000 according to Dzongkha Development
Commission.

The syllable canon is (C1) (C2) V (C3) / T. The minimum syllable type is a single vowel, such as one
of the forms for the word for /a/ ‘interjection’. Although a glottal stop frequently appears at the beginning
of a syllable beginning with no consonant, there is no phonemic contrast between vocalic onset and glottal
onset.

Lhokpu has 35 consonants at six points of articulation, plus consonant clusters, both initial and final
position. Unlike most Tibeto-Burman languages, Lhokpu has many consonant finals, including clusters,
due to the collapsing of two syllables into one. The phonetic chracterisation of Lhokpu consonant and
vowel phonemes is listed in this paper.

The initial analysis of core vocabulary of Lhokpu is demonstrated for the purpose of historical-
comparative linguistics research in the context of Tibeto-Burman.

Lastly but not least, the problems of endangered languages will be dealt with.





